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Herzlichen Dank für Ihr Vertrauen 

Wir gratulieren Ihnen zu Ihrer neuen Motorsäge 
und hoffen, dass Sie mit dieser Maschine zufrieden sein werden. 

Diese Modelle der Hobbyklasse sind besonders handliche 
Motorsägen Im neuen Design und sind lür die private Anwendung 
in Haus und Garten vorgesehen. 

Die automatische Kettenschmlerun�, das gesundhellsschon• 
ende Anttvibrationssystem und die ergonomische Gestal­
tung der Griffe und Bedienungselemente sorgen für 
Bedienungskomfort und weitgehend ermüdungslreles Arbeiten 
mit der Säge. 

Um eine stets optimale Funktion und Leistungsbereitschaft
Ihrer neuen Motorsäge zu garantieren und um Ihre persönliche 
Sicherheit zu gewährleisten. haben wir eine Bitte an Sie: 

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betrieb­
sanleitung gründlich durch, und befolgen Sie vor allen 
Dingen die Sicherheitsvorschriften! Nichtbeachtung 
kann zu lebensgefährlichen Verletzungen führen! 
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Technische Daten 

Modell CN-58 / MS-12226

Motor Typ 
Kraftstoff 

1E58F 
Gemisclh (Benzin 40:1 Zweitaktöl) 

Motoröl SAE 10W30 
Hubraum 58cm3

Motorhersteller ZHEJIANG TOPWE TOOLS MANUFACTURING CO., LTD

Hub 34 mm 

Leerlaufdrehzahl 2800/min 
Max. Motordrehzahl mit Kette und Schiene 10000/min 
Max. Leistung bei Drehzahl 2,6 kW / 8500/min 
Max. Drehmoment bei Drehzahl 3,35 Nm / 6500/min 
Einkuooeldrehzahl 4950/min 

Zündanlage YD58 
Zündsystem Kontaktlos (CTL) 
Zündkerze FC L7T, L7RTC BM6A 
Elektrodenabstand 0,65 mm 

Vergasertyp (Huayang, Fuhai) MP106/107 
Kraftstofftank-Inhalt 520 ml 
Kettenöltank-Inhalt 260 ml 
Ölzuführsystem Automatikpumpe 

Motorsägengewicht ohne Führungsschiene, 5,45 kg 
Kette und leerem Tank 

Garantierter Schallleistungspegel 113 db(A) 
Gemessener Schallleistungspegel 108,6 db(A) / .K=3 dB(A) 

Schwingungsemissionswert 5,247 m/s2

K=1 5 m/s2

' 

Max. Kraftstoffverbrauch 725g/kWh 
Max. Länge Führungsschiene 20 inch 
Max. Schnittlänge 516 mm 
Sägekettenteilung 0.325 inch / 8,255 mm 
Stärke der Antriebsglieder 0.058 inch / 1,47 mm 
Kettenrad Teilung 0.325 inch 
Kettenrad Zähnezahl 7 
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Teilebezeichnung 

1 Handschutz (Auslöser für Kettenbremse) 
2 Starterseil (Seilzugstarter) 
3 Filterdeckel (Luftfilter) 
4 Chokehebel 
5 Sicherheits-Sperrtaste 
6 Hinterer-Handschutz (Handgriff) 
7 Gashebel 
8 Start-/ Stop Schalter 
9 Kraftstoff- Tankverschluss 

1 o Öltankverschluss 
11 vorderer-Haltegriff (Bügelgriff) 
12 Typensehlid / Warnhinweise 
13 Sägekette (Schneidwerkzeug) 
14 Sägeschiene 

CD 

Typenschild (12)

® @

,,. Modellnummer 
.,, CE-Kennzeichnung 
- Herstellungsdatum
- Seriennummer
' EG-Type.Nr.
::; Warnhinweise

(j) 
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Betriebsstoffe 

ACHTUNG: 
Das Gerät wird mit Mineralölprodukten (Benzin und Öl) 
betrieben! 
Beim Umgang mit Benzin ist erhöhte Aufmerksamkeit 
geboten. 
Rauchen und jedes offene Feuer Ist verboten (Explosions­
gefahr). 

Kraftstoffgemisch 
Der Motor dieses Gerätes ist ein lultgekühller Hochlelstungs­
Zweltaktmotor. Dieser wird mit einem Gemisch aus Kraftstoff 
und Zweitakt-Motoröl betrieben. 
Die Auslegung des Motors erfolgte mit bleilreiem Normalbenzin
mit einer Mindestoktanzahl von 90 ROZ. Sollte entsprechender 
Kraltstolf nicht zur Verfügung stehen, Ist auch die Verwendung 
von Krattstott mit höherer Oktanzahl möglich. Dadurch entstehen 
am Motor keine Schäden. 
Für einen optimalen Motorbetrieb sowie zum Schutz von 
Gesundheit und Umwelt stets bleifreien Kraftstoff ver­
wenden! 
Zur Schmierung des Motors wird synthetisches Zweitakt· 
Motoröl für luftgekühlte Zwel1aktmotoren (Qualitätsstufe 
JASO FC oder ISO EGO) verwendet, das dem Kraftstoff 
beigemischt wird. Werkseltig wurde der Motor aul 
Zweitaktöl mit einem umweltschonenden Mischungsverhältnis 
von25:1 ausgelegt. Dadurch wird eine lange Lebensdauer und 
zuverlässiger, rauchanner Betrieb des Motors gewährleistet. 

HINWEIS: 
Zur Herstellung des Kraltstoff-ÖI-Gemisches stets das v0<ge­
sehene Ölvolumen Im halben Kraflstoffvotumen vormischen 
und anschließend das restliche Kraltstolfvolumen zugeben. 
Vor dem Einfüllen des Gemisches In die Motorsäge fertiges 
Gemisch gut durchschütteln. 

Sägekettenöl 

Zur Schmierung der Sägekelle und Sägeschiene ist ein Sä· 
gekettenöl mit Haflzusatz zu verwenden. Der Haflwsatz Im 
Sägekettenöl verhindert ein zu schnelles Abschieudern des Öls 
von der Sägevorrichtung. 
Zur Schonung der Umwell wird die Verwendung von biologisch 
abbaubarem Sägekettenöl empfohlen. Teilweise wird von den 
regionalen Ordnungsbehörden die Verwendung von biologisch 
abbaubarem Öl vorgeschrieben. 

Kraftstoff 40:1 

w 
1000 cm' (1 Uter) 
5000 cm' (5 Liter) 

10000 cm' (10 Liter) 

25cm' (25ml) 

125cm' (125 ml) 

250cm' (250 ml) 

Es Ist nicht sinnvoll, aus einem übertriebenen 
Sicherheitsbewußtseln den Ölanteil Im Zweitakt-Ge­
misch über des angegebene Mischungsverhältnis 
hinaus zu vergrößern, da dadurch vermehrt Ver­
brennungsrückstände entstehen, die die Umwelt 
belasten und den Abgaskanal im Zylinder sowie 
den Schalldämpfer zusetzen. Ferner steigt der 
Kraftstoffverbrauch und die Leistung verringert 
sich. 

Kraftstofflagerung 
Kraftstoffe sind nur begrenzt lagerfähig. Kraftstoff und 
Kraftstoffgemische altern durch Verdunstung besonders 
unter dem Einfluss hoher Temperaturen. überlager­
ter Kraftstoff und Kraftstoffgemische können so zu 
Startproblemen und Motorschäden führen. Nur soviel 
Kraftstoff einkaufen, wie in einigen Monaten verbraucht 
werden soll. Bei höheren Temperaturen angemischten 
Kraftstoff in 6·8 Wochen verbrauchen. 
Kraftstoff nur in zugelassenen Behältern trocken, 
kühl und sicher lagern! 

HAUT- UND AUGENKONTAKT VERMEIDEN! 
Mineralölprodukte, auch Öle, entfetten die Haut. Bei 
wiederholtem und längerem Kontakt trocknet die Haut 
aus. Folgen können verschiedene Hauterkrankungen 
sein. Außerdem sind allergische Reaktionen bekannt. 
Augenkontakt mit Öl führt zu Reizungen. Bei Augen­
kontakt sofort das betroffene Auge mll klarem Wasser 
spülen. 
Bei anhaltender Reizung sofort einen Arzt auf· 
suchenl 

Biologisch abbaubares Sägekettenöl ist nur begrenzt 
hallbar und sollte in einer Frist von 2 Jahren nach 
dem autgedruckten Herstellungsdatum verbraucht 
werden. 
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EG-Konformitätserklärung EG 
Declaration of Conformity 

Hiermit erklären wir, 
We herewith 
declare, 

ZHEJIANG TOPWE TOOLS MANUFACTURING CO., LTD

daß die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von 
uns in Verkehr gebrachten Ausführung den einschlägigen grundlegenden Sicherheits- und 
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht. 
that the following machine complies with the appropriate basic safety and health requirements of the 
EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us. 
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Änderung der Maschine verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit. 
In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will lose its validity 
Bezeichnung der Maschine: 
Machine Description: 
Maschinentyp: 
Machine Type: 
Handelsmarke: 
Trade name 
Maschinen-Nr.: 
Serial Number 

Max Motorgeschwindikeit 
Max Engine Speed
Guaranted sound power level: 
Garantierter 
Schallleistungspegel 
Die Maschine erfüllt die 
EG-Richtlinien: 
The machinery fulfils these EC 
Directives: 

Zertifikat Nummer:
Certificate Number:

Herstellerunterschrift/Datum: 
Authorized Signature/Datel 
Place: 
Angaben zum Unterzeichner: 
Title of Signatory: 

Vertrieb/Saler: 

Benzin Kettensäge 
Gasoline Chainsaw 
CN-58 / MS-12226

Bituxx

1E58F

10000 U(R)/min

91dB 

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 
EC Machinery Directive: 2006/42/EC 

M6A 150891651017
e9*2016/1628*2016/1628SHB1/P*1192*00
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M&S Vertriebservice GmbH, Hermann-Schomburg-Str. 6 
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by M&S Vertrieb Service GmbH
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Änderungen vorbehahen 

Mischtabelle zur optimalen Betankung




